SERIE U.
BALI EN LOMBOK.

Ne.-6%;
LOSSE GEGEVENS OVER ZUID-BALI (1932).

I. Uit een regeeringsrapport (1932).

Te Soerabrata, in de onderafdeeling (het voormalige landschap)
Tabanan, vroegen ter gelegenheid van de groepeering van velden
voor de landrente acht bandjars, de individueel bezeten woonerven
te mogen doen omzetten in gemeentelijke woonerven. De tjo-
korda’) gaat al die aanvragen na, waarna ze aan het hoofd der
Bali-landrenteafdeeling zullen worden aangeboden.

In overleg met den tjokorda en met de desalieden van de adat-
desa Aoeman en haar bandjar Penataran werd, onder nadere goed-
keuring, toegestaan, dat de bandjar Penataran voortaan een afzon-
derlijke adatdesa zou vormen. De lieden te Penataran zijn menschen
van elders, die zich daar eerst na de uitgifte van gronden in het
westen van het district Selemadeg in grooten getale hebben gevestigd ;
administratief behoorde de bandjar Penataran onder Aoeman, omdat
de gronden, die de leden dezer bandjar bewoonden, tot het beschik-
kingsgebied der desa Acoeman behoorden. Thans heeft Penataran
reeds eigen desatempels gebouwd, en het heeft gevraagd zich admi-
nistratief en inzake den godsdienst te mogen afscheiden van Aoeman.

Administratief bestaat tegen die afscheiding geen bezwaar. Pena-
taran ligt ver van Aoeman en is daarvan bovendien door een diep
ravijn, waarvan de kali in den regentijd telkenmale bandjirt, ge-
scheiden, hetgeen aan de administratie niet ten goede komt.

Penataran kan uit het zuiden met vermijding der kali gemakkelijk
bereikt worden.

In zake den godsdienst zullen de leden der bandjar Penataran
een recognitie, sesari?), blijven betalen aan Aoeman wegens het
wonen op grond die oorspronkelijk de hare was. Zoo dikwijls de
lieden van Aoeman ten behoeve van hun desatempel en balé-agoeng

1) De negara-bestuurder, die de plaats inneemt van het vroegere landschaps-
hoofd. — Noot van de commissie.

2) Uit het woord sesari blijkt het godsdienstig karakter van de recognitie.
— Noot van de commissie.
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zullen worden belast met een bijdrage per man groot f 0.50 of 2
boengkoel alang-alang, d.i. één pikoclan, dan zullen zij betalen
25 keépeng of 1 sépingan alang-alang, d.i. een bos die met twee
handen bijna is te omspannen.

II. Verklaring van klian en leden van bandjar
Galioekir (1932).

Sedjak keradjaan Bali, salah seorang bandjar maoce rabas hoetan
lingkoengan bandjar Galioekir tak oesah minta idzin melainkan
teroes merabas beberapa soeka loeasnja, serta mendjadi kekoeasaan-
nja selamanja dia soeka bertjoetjoek tanam apa djoeapoen, dengan
tiada membajar apa-apa kepada bandjar.

Apabila dia djemoe piara atau bertjoetjoek tanam ditanah itoe
kembali mendjadi chak bandjar dan boléh salah seorang bertjoetjoek
tanam disitoe dengan tiada membajar apa-apa.

Setelah roesak keradjaan Bali jaitoe moelai tegal-tegal dikelaseer
masoek atas nama orang-orang baharoe membajar sew inih, artinja
sebanjak tanem bibit oentoek keperloean karja (sembahjang) di
poeral).

Sebalinknja sedjak keradjaan Bali, kalau ada orang dari lain desa
maoe rabas hoetan dilingkoengan Galioekir, lebih dhoeloe minta
idzin kepada klian disiarkan kepada orang-orang bandjar, dan orang
itoe mesti toeroet mekerama bandjar, dan sesoedahnja tanah
itoe keloear hasil padi, dia dikenai pembajaran sewinih oentoek
pekerdjaan sembahjang dipoera, jang mana itoe masih berlakoe
sampai sekarang.

IIl. Droewé tengah.

Een stukje alangalag-gronden, ambengan, wordt dikwijls als
onverdeeld familiebezit, droew é tengah, aangehouden als familie-
band. Ieder mag dien grond dan om beurten of bij gedeelten oogsten.

IV. Gegevens uit het dagboek van den controleur
bij de Centrale kas op Bali?2).

A. In de desa Marga, onderafdeeling Tabanan, legt men een
schuldenaar van de desakas een boete op, indien hij pas betaalt als
de desalieden zijn uitgekomen om de schuld te executeeren. Deze
boete is een genoegdoening voor den overlast, de desa aangedaan.

B. In de onderafdeeling Tabanan hebben enkele desakassen, die

1) Sedert de invoering der landrente werden de gronden binnen het beschik-
kingsgebied der desa Aoeman verdeeld en op naam van iederen rechthebben-
de afzonderlijk overgeschreven. De erkenning door den bezitter van het be-
schikkingsrecht der desa blijkt thans uit een jaarlijksche retributie ten behoeve
der desatempels ten bedrage van de voor dien grond benoodigde zaaipadi
(gaga). — Noot van den inzender.

2) Waarschijnlijk dateerend uit een der laatste jaren. — Noot van de
commissie,
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gecontroleerd worden door de Centrale kas, hun zuiver vermogen
eigener initiatief belegd in gronden. '

V. Proces-verbaal (vooronderzoek door het districts-
hoofd) boeat Raad van kerta's (1932).

Saja I Goesti Ngoerah Wajan, Poenggawa district Penebel, onder-
afdeeling Tabanan, afdeeling Zuid-Bali, residentie Bali en Lombok,
dengan mengingat soempah tatkala menerima ini djabatan.

Pada tanggal 21 September 1932 telah terima pengadoeannja I
Genarti, oemoer kira-kira 20 tahoen, tinggal beroemah di Djatiloewih,
mengadoekan :

Saja mengadoekan Nang Bantar masih beroetang kepada saja
sebanjak $ 71, jang asal moelanja sebagai berikoet :

Pertama kali Nang Bantar ada pindjam wang kepada marhoem
bapa saja sebanjak $ 100; sesoedah itoe Men Bantar beli kopie
kedapa saja harga $ 40. Maka dibajar oléh Men Bantar $ 20; dan
sisanja waktoe bapa mati dihadapan majit bapa saja lan-
tas Nang Bantar bersoempah mengakoe beroetang
masih hanja $ 81. Hal manapoen saja terima dengan senang
hati dan achirnja ia bajar kepada saja $ 10; maka tinggal
$ 71, oetang mana sekarang tiada diakoei oléhnja; oléh sebab itoe
saja mohon pengadilan karena waktoe ia mengakoe pindjam wang
sebanjak $ 81 itoe disaksi oleh Bendésa Nang Santar, Nang Mesin
dan Nang Rakti; begitoelah. >

VI. Adegan?) (1932).

Het aannemen van een sentana, adoptiefkind, moet geschieden
door vader en moeder beiden tezamen. Vandaar dat, wanneer een
van beiden gestorven is, de gestorvene in zoo'n geval vervangen
wordt door een adegan (adeg = rechtop), een offer, een poppetje
van bloemen, of een teekening, waarin de doode geacht wordt te
zijn herrezen.

Een ongetrouwde kan nooit een sentana aannemen, omdat een
adoptiefkind slechts door man en vrouw als ouderpaar kan worden
aangenomen.

Heeft iemand tijdens zijn leven den goden een gelofte gedaan,
hun een offerande te bereiden, indien een bepaald doel zal zijn be-
reikt, sesanggi, en sterft hij alvorens zijn gelofte te hebben kunnen
nakomen, dan moeten de familieleden die gelofte nakomen en wordt
de gestorvene mede gerepresenteerd door een adegan.

Behalve in de zeer vele gevallen, dat men in den godsdienst ge-
bruik maakt van adegans, nl. indien men gestorvenen in persoon
wil doen deelnemen aan voor hen bereide plechtigheden, zijn dus
in sommige gevallen gestorvenen als partij, in den vorm van een
adegan, noodzakelijk voor de geldigheid eener rechtshandeling.

1) Gegevens verstrekt door de leden van den raad van kerta's te Tabanan.
— Noot van de commissie.
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VILI. Uit de notulen eener vergadering van den bond
der acht bestuurders op Bali (1932).

Toean Anak Agoeng Bangli menerangkan jang beliau minta
advies pada Paroeman Kerta Negara!), karena dibawah
bagian beliau ada kedjadian satoe hal jang sedikit menjoesahkan,
jaitoe tentang orang ,salah krama”; menoeroet kepoetoesan Raad
Kerta orang itoe diselong 3 tahoen lamanja, tetapi kini dia orang
soedah datang dari selongan, kembalilah dia kedésanja; lantas
oléh orang désa menolak dia tinggal didésanja; hal ini hingga ada
rekest pada Padoeka Toean Resident, oléh Padoeka Toean Resident
minta advies pada beliau, bagaimanakan sebaiknja didjawab?

Oléh karena menoeroet pendapatan masing-masing anggota ada
berlain-lainan, ada jang menerangkan sesoedah orang itoe habis
mendjalani hoekoeman tentoe kesalahannja soedah habis,
sebab itoe haroes dikaboelkan kembali kedésanja, ada djoega mene-
rangkan walaupoen demikian lantaran menoeroet adat désa terlarang
haroeslah orang itoe dioesir dari désanja, sebab itoe sebagai Paroe-
man Kerta Negara tiada soeka memberi advies apa-apa dalam hal ini;
tjoema toean Voorzitter *) menerangkan jang hampir persamaannja
sebagai ini di Karangasem soedah pernah kedjadian, jaitoe atoeran
désa mengoesir orang itoe dikoeatkan, tjoema orang désa haroes
mentjaharikan tempat dan memboeatkan roemahnja sampai klaar,
poen dia poenja penghidoepan dalam 3 boelan tak ketinggalan, sebab
oemoemnja dalam 3 boelan orang soedah bisa ichtiar mentjahari
pekerdjaan, sebab itoe sebagai permintaan advies dari Padoeka Toean
Resident haroes didjawab dengan menerangkan atoeran adat haroes
dilakoekan, tjoema soepaja orang djangan tersiksa haroeslah diatoer

sebagai diatas.
VIII. Dari hal desa Lalanglinggah (1932).

Sebagai katerangan orang-orang désa Lalanglinggah?®) waktoe
masih zaman keradjaan Bali di Tabanan désa itoe adalah dianggap
pingit (angker) dan pendoedoeknja ta' boléh lebih dari 5 koe-
ren (paon), serta djiwanja == 20 orang semoea satoe ketoeroenan;
orang-orang lain désa ada djoega jang mendatang hendaknja tinggal
disana, tetapi tidak tahan lama tentoe tjelaka misalnja mati atau
sakit dan lain-lain.

Oléh Radja di Tabanan désa itoe diboeat tempat pemboe-
angan orang-orang jang haroes mendjalani hoekoeman mati mi-
salnja orang-orang di dakwa ngeliak?) dipindahkan disana, laloc
disaksikan pada déwa jang bersemajam di- Poera Gading Wani serta
dengan soempahnja, kalau soenggoeh itoe orang bisa ngeliak, agar
dalam témpo paling lama 7 hari soedah ia mati. Apabila tida, biasa

1) Bond der acht bestuurders op Bali. — Noot van de commissie.

De Anak Agoeng van Karangasem. — Noot van de commissic.
:; Onderafdeeling Tabanan, res. Bali en Lombok. — Noot van de commissic.
4) Lijkenetende heks, weerwolf. — Noot van de commissie.
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tida apa-apa (selamat), dalam témpo 1 boelan 7 hari boléh poelang
kembali.

Désa itoe dikepalai oléh satoe orang seolah-olah mendjadi per-
bekel. Pekerdjaannja ditentoekan oléh Radja, teroetama boeat
mendjaga wates berhoeboeng dengan djadjahan Djemberana, dan
kalau ada orang-orang dari Tabanan hendak berdagang sebagai
mendjoeal sapi ke Djembrana lebih doeloe moesti rapport pada per-
bekel disana, dan sapi-sapi jang dibawa teroes ditahan disana se-
mentara bajar 500 képéng bolong oentoek satoe orang saudagar;
dinamakan biaja itoe pengampak tangloek?!), Oewang mana
mendjadi haknja perbekel selakoe oepahan dan hajar poela 50 képéng
itoe oewang tjoekai oentoek diatoerkan pada Radja di Tabanan.

Oléh pendoedoek désa sana hari Rebo-klion-doengoelan (ga-
loengan)?) tiada dirajakan orang, melainkan hari Sabtoe-klion-
koeningan?) jang dirajakan sebagai galoengan. Hal ini tiada
dapat keterangan jang pesti entah apa sebabnja; menoeroet jakin
saja®) apabila hal itoe diperbandingkan terhadap kelain désa adat,
boléh djadi awal moelanja salah seorang familie désa ada jang
meninggal (mati) dalam ,,0ekoe doengoelan”, mendjadi, apabila ,sa-
toe toeroenan meréka” kemoediannja ta’ ada jang lahir pada doengoe-
lan, selandjoetnja tiada boléh ngegaloeng (merajakan) oekoe
doengoelan. Oléh karena telah beberapa toeroenan djoega tiada ada
melahirkan baji dalam oekoe doengoelan sehingga hal ini masoek
darah daging dianggap désa adat.

Arkian lama kelamaan entah berapa tahoen antaranja oléh Radja
di Tabanan diadakan (diangkat) seorang kepala oetan nama
Kiang Gading dari désa Antesari hoeat bagi-bagikan tanah hoetan
disana, sehingga sekarang soedah mendjadi ratoes-ratoesan*) orang
tinggal disana (dipalemahan désa Lalanglinggah); doeloe désa
ketjil sekarang sebaliknja (mendjadi désa jang besar); jaitoe
pengajah moeda teroena dan toea 356 orang dan djiwa 820 orang
jang meréka sama menjoengsoeng®) di Poera Baléagoeng désa
Lalanglinggah.

Lain-lain adat sepadan pada désa adat jang kebanjakan.

IX. Sebel (1932).

Pengadilan Raad Kerta di Tabanan pada tanggal 22 October 1932,
zaak no. 140.
Minta ongkos membersihkan désa.

1) De ,tolpoort doorhakken”. — Noot van de commissie.

2) Resp. de 1le en de 12e week van het balische jaar (Van Eck). — Noot
van de commissie.

3) Het districtshoofd (poenggawa) van Selemadeg. — Noot van de commissie.

4) Van allerlei aard? Zie Van Eck's Bal.-Holl. Wdb. s.v. ratjtik. — Noot
van de commissie.

5) Soengsoeng, njoengsoeng (Bal) = offeren. — Noot van de commissie.
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Mendakwa :

le. Nang Kereped, oemoer = 45 tahoen;

2e. Nang Dasning, oemoer =+ 47 tahoen;
pekerdjaan pemangkoe poera poeseh dan djoeroe-arah
bandjar Sarodadi, district Selemadeg (Tabanan):

Kami wakil dari orang-orang bandjar Sarodadi menerangkan =+ 7
tahoen lamanja sampai sekarang orang nama I Mirib dari désa
Tijing-gading, tinggal beroemah di pelemahan Sarodadi, menempati
tanah pekarangannja sendiri. Menoeroet adat désa ia mesti me-
krama désa di Saredadi, tetapi dia tiada soeka menerangkan
katanja soedah mekerama désa di Tijinggading.

Kira-Kira 2 boelan dari sekarang dia poenja bapak mati dan
teroes ditanam ditanah tegalnja sendiri pelemahan désa Saredadi. Hal
itoe orang-orang bandjar Saredadi menaroeh keberatan tanam mayjit
matjam itoe dan dianggap bikin ,sebel” bandjar Saredadi.

Menoeroet poetoesan orang-orang bandjar Saredadi I Mirih patoet
membersihkan désa boeat banten-banten oentoek poere poeseh dan
lain-lain mengabiskan ongkos tiada lebih dari $ 25. Dan habis itoe
dalam tempo 3 tahoen majit mesti dibongkar dan diabén; bila tidak
majit akan diangkat oléh orang-orang bandjar.

Maka terdakwa I Mirib tiada soeka menoeroet, dari itoe mohon
adil.

Adapoen adat dibandjar Saredadi tiadalah boléh menanam majit
dipekarangan, dan bilamana ada lain orang jang tiada toeroet me-
kerama désa di Saredadi, apabila ia maoe menanam majit dikoeboeran
Saredadi itoe, mémang diidzinkan oléh orang-orang désa, tetapi
mesti ia membajar wang koeboer sebanjak 500 képéng bolong.

Terdakwa I Mirib, oemoer =+ 45 tahoen, tinggal dibandjar Sare-
dadi, district Selemadeg :

Mengakoe betoel saja tinggal di Saredadi, jaitoe tinggal ditanah
tegal hak saja sendiri; saja tiada soeka mekerama désa di Saredadi
sebab saja poenja saudara nama Nang Sibeg tinggal didésa Tijing-
gading, soedah mekerama désa disitoe.

Benar saja poenja bapak jang toeroet tinggal pada saja + 2 boelan
ia mati, lantas saja akan tanam dikoeboer désa Tijinggading ; dilarang
sebab saja tiada toeroet mekerama désa disitoe.

Hal itoe lantas saja soeroeh pada saudara saja nama Nang Sibeg
rapportkan pada Bendésa Tijinggading tentang tiada dikasih mena-
nam majit dikoeboer désa Tijinggading. Menoeroet katrangan sau-
dara saja jaitoe atas pertimbangan Bendésa Tijinggading soepa)a
tanam sadja ditanah sendiri dipelemahan Saredadi, kerena pertim-
bangan itoelah majit saja poenja bapak saja tanam ditanah saja di
Saredadi tiada setace orang désa. Dan benar orang-orang désa
Saredadi tiada terima hal saja terseboet diatas, dan saja (lipersalah-
kan patoet membersihkan désa; hal itoe saja tiada soeka terima sebah
saja tanam majit ditanah pekarangan hak saja sendiri.

Sekarang tersilah pengadilan menimbang.
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Diperiksa Pan Sibeg, oemoer =+ 40 tahoen, tinggal beroemah
didésa Tijinggading, district Selemadeg (Tabanan):

Betoel saja poenja bapak, tinggal beroemah di Saredadi, tinggal
ditanah hak sendiri. Kira-kira 2 boelan saja poenja bapak mati di
Saredadi, lantas saja’akan tanam di koeboeran désa Tijinggading;
orang-orang désa tak idzinkan sebab saja poenja saudara dan bapak
tiada mekerama désa di Tijinggading; hal itoe lantas saja rapport
pada Bendésa Tijinggading; Bendésa kasih timbangan saja boléh
tanam ditanah hak sendiri, jaitoe pelemahan désa Saredadi.

Karena itoelah majit saja poenja bapak ditanam oléh saudara
ditanam di Saredadi. Saja sendiri mekerama désa di Tijinggading.

Diperiksa Pan Sare, oemoer =+ 55 tahoen, Bendésa Tijinggading :

Adapoen terdakwa I Mirib dan bapanja di kloearkan dari désa
Tijinggading lantaran tiada soeka toeroet mekerama-désa dan ia
teroes tinggal di Saredadi. Tentang saudaranja nama Nang Sibeg
ia soedah kawin dan tinggal di désa Tijinggading serta toeroet
mekerama désa.

Maka =+ 2 boelan terdakwa I Mirib menerangkan akan menanam
majit bapanja dikoeboeran désa Tijinggading, orang-orang désa tak
idzinkan sebab ia tiada soeka toeroet mekerama désa. Hal itoe saja
kasih tahoe pada Nang Sibeg soepaja ia bitjarakan pada orang-
orang désa Saredadi. Sekali-kali saja tiada kasih timbangan soepaja
ia tanam majit ditegalnja di Saredadi.

Vonnis No. 131.

Mendengar atoeran dakwa mendakwa dan saksinja;

Menimbang terang terdakwa I Mirib menanam majit bapanja
ditanah tegalnja dipelemahan bandjar Sarodadi tiada dengan
setaoe dan idzin orang-orang bandjar;

Menoeroet adat bandjar Sarodadi tiada boléh orang-orang tanam
majit ditanah tegal dan kerama itoe patoet dipertjaja perboeatan itoe
mendjadi sebel (kotor bandjar) jang mana kesalahan itoe telah
mendjadi kajakinan orang-orang hanja bisa dilenjapkan dengan
oepatjara bebanten ;

‘Menoeroet ketertiban désa terdakwa I Mirib patoet mengangkat
majitnja dan ditanam dikoeboer serta dihoekoem bajar boeat sela-
matan (membersihkan) bandjar Sarodadi dengan bijaja dan onkost-
nja sendiri jang mana bijaja itoe sebanjak banjaknja $ 25;

Menoeroet adat bandjar Sarodadi bilamana orang jang tiada toe-
roet mekerama désa hendak menanam majit dikoeboer Sarodadi
mesti membajar pembeli koeboer sebanjak 500 képéng;

Menimbang hal-hal terseboet diatas jang bersetoedjoe dengan
boenjinja Wet Bali Adi Agama katja 120 terdakwa patoet diper-
salahkan jang dinamakan ,Walat Sahasa” (bikin koeboer
didésa lain orang);

¢ Poetoesan:
Terdakwa I Mirib dipersalahkan Walat sahasa, dihoekoem :
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- le mengangkat majit dari tanah tegalnja dan tanam dikoeboer
Sarodadi dalam tempo 14 hari dari sekarang, dan apabila tidak, majit
akan diangkat oléh orang-orang bandjar Sarodadi, ditanam dikoe-
boeran terseboet ;

2e dihoekoem membersihkan désa dengan bijaja paling
banjak $ 25 (doea poeloch lima ringgit) dan wang pembeli koeboer

500 képéng; apabila tiada dibajar boléh didjalankan setjara perkara
Civiel dengan tanggoengan tanah tegal jang terletak di Sarodadi;

3e mesti mekerama désa dibandjar Sarodadi dalam tempo 10 hari
dari sek'arang. kalau tidak boléh ditoentoet menoeroet sima bandjar

Sarodadi.

Lid-lid:

Sang Gdé Anom Manoeaba De voorzitter,
Poetoe Oka Hunger.
I Poetoe Raka.

X. Roeroe-roeroehan (1923)1).

Onder roeroe-roerochan (in de districten Dén Pasar en Kesiman
ook wel genoemd rampag) verstaat men het zonder vergunning
weghalen van klappers, bamboe, enz. ten behoeve van een poera.
Dit algemeen servituut drukt op de woonerven, terwijl theoretisch
wordt aangenomen, dat die alle, aan wie ook toebehoorend, daaraan
onderworpen zijn; ten aanzien van door niet-Baliers en Islamieten
bewoonde erven zou er eévenwel nimmer gebruik van zijn gemaakt.
In zooverre is dit recht beperkt, dat van een woonerf niet meer dan
een boom, een bamboe, eene bepaalde hoeveelheid idjoek, enz. mag
worden weggenomen. Het komt bovendien niet aan alle poera’s toe
en evenmin aan allen, die het bezitten, in denzelfden omvang. Zoo
mag het bij voorbeeld ten behoeve van enkele poera’s steeds worden
uitgeoefend, wanneer dit voor het onderhoud of voor herstellingen
wordt noodig geacht, voor andere eerst bij gelegenheid van de
odalan; door enkele mag verder de heffing geheel zonder schade-
loosstelling geschieden, terwijl andere poera’s weder de halve waarde
van het weggenomene moeten betalen. Ten slotte heeft iedere poera
zijn eigen kring — sommige een zeer uitgebreiden — waarbinnen dit
recht mag worden uitgeoefend. Sedert de inlijving van Badoeng bij
het gouvernementsgebied is het roeroe-roerochan meer en meer in
onbruik geraakt, zoodat het thans zoo goed als niet meer voorkomt.

XI.2).

Indien een balische sekehe (vereeniging) tot verdeeling overgaat

1) Uit de memorie van overgave betreffende de onderafdecling Badoeng,
samengesteld door den controleur J. P. Verheul, van 4 Mei 1923. — Noot

van de commissie. ;
2) Waarschijnlijk uit een controleurs-dagbock van een der laatste jaren. —

Noot van de commissie.
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van geld, vleesch enz. onder haar leden, dan krijgt de klian, de
oudste, de leider, twee deelen tegen de anderen één.

Ditzelfde beginsel vindt men terug o.a. op West-Lombok bij de
verdeeling van de oeroenan, verplichte bijdrage der dorpers, op
te brengen aan de poera méroe te Tjakranegara.

De poera méroe is als het ware de landstempel, het eenheids-
symbool, van alle balische gemeenschappen op West-Lombok.

Op het tempelerf staan, behalve de méroe, 29 godenhuisjes, tijde-
lijke verblijfplaatsen, pesimpangan, voor de godheden, die zetelen

in elk der 29 inheemsche rechtsgemeenschapjes, hier bandjar en"

niet désa geheeten.
Bij verdeeling der oeroenan wordt deze verdeeld in 31 gelijke

deelen, waarbij voor onderhoud en offeren twee deelen toekomen aan

de méroe, en één deel aan elk der 29 pesimpangans.
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